
M E N U



APERITIVI
APERITIEVEN - APERITIFS
	          	  
Martini Bianco/Rosso 		  5
Gancia 		  5
Campari 		  5
Campari Soda 		  5
Porto Rosso/Bianco 		  5
Cynar 		  5
Sherry 		  5
Aperitivo IG 		  6
Aperol Spritz 		  6
Crodino 		  4
Gin tonic (Gordon’s / Schweppes) 		  7 
Speciale Gin: 
vraag aan onze obers 
please contact the waiters

 	  	   
Prosecco 	 30	 6

BIRRE
BIER - BEER
	          	  
Jupiler 0.25 L	 2.5
Jupiler 0.5 L 	 5
Jupiler 0.0% 	 2.5
Nastro Azzurro 	 3
Hoegaarden  	 3

VINO DELLA CASA
HUISWIJN - HOUSE WINE
Vigne di Leo Tre Castelli (Marche) 	              

Rosso / rood / red	      	 5
montepulciano, merlot	 0.5 L	 12
 	 1 L	 20
Bianco / wit / white	      	 5
100% verdicchio	 0.5 L	 12
 	 1 L	 20
Marche Rosato / rosé / rosé	      	 5                   
IGT	 0.5 L	 12
 	 1 L	 20

BIBITE
DRANKEN - DRINKS
		            
Chaudfontaine natuurlijk - natural 	  	 2.5
Chaudfontaine bruisend - sparkling		  2.5
Fanta 		  2.5 
Fanta cassis 		  2.5 
Sprite 		  2.5 
Coca-Cola, Light, Zero 		  2.5 
Schweppes Tonic, Bitter Lemon 		  2.5 
Nestea 		  2.5 
Nestea green		  2.5 
Looza jus d’orange / appel 		  2.5
         orange juice / apple 

Italiaans water natuurlijk 0.75 L		  6
                      natural 		    
Italiaans water bruisend 0.75 L		  6 
                      sparkling 		    

DESSERTS 
                                            

Tiramisu 	 7
Chocolade mousse	  6
Panna cotta 	 7
Gelato bambino	 4
Gelato quello che c’è	  7
Tartufo nero	  7
Tartufo bianco 	  7
Tartufo limoncello	  7
Formaggio misto - cheeseboard 	 10

KOFFIE
                                            

Koffie 	 2.5
Espresso - single espresso 	 2
Espresso doppio - double espresso 	 3
Latte macchiatto - latte 	 3
Cappuccino	 2.5
Thee 	 2.5
Verse munt thee - fresh mint tea 	 3.5

Alle koffie’s zijn ook deca verkrijgbaar.
Decaffeinated coffee is also possible.

Vragen over allergenen, vraag het aan onze obers. Questions about allergies, ask our waiters.
 Vraag ons naar onze suggesties. Ask us four our specials. 

1 rekening per tafel - Prijzen in euro en incl. BTW • 1 bill per table - Prices in euro and taxes incl.



ZUPPE
SOEP - SOUP
		   
Minestrone 		 7.5
groentensoep - vegetables soup
Crema di pomodoro 	 7.5
italiaanse tomatensoep
italian tomato soup
Tortellini in brodo 	 9
tortellini (gehakt) in bouillon
tortellini (minced meat) soup
Zuppa marinara 	 15
italiaanse vissoep - italian fish soup

INSALATE
SALADE - SALADES
	  
Insalata mista	 8
gemengde salade - mixed salad	
Insalata taormina 	 12.5
rucola, ansjovis, kappertjes, tonijn, artisjok
rocket, capers, anchovies, tuna & artichokes
Insalata primavera  	 12.5
salade, mozzarella, olijven, gedroogde tomaten, ansjovis
salad, mozzarella, olives, sun dried tomatoes and anchovies
Rucola e gorgonzola 	 13	
rucola, gorgonzola - rocket with gorgonzola cheese
Insalata chef	 12	
gemengde salade met tonijn - mixed salad with tuna 	
Insalata pomodoro  	 7
tomaten - tomato salad

Vragen over allergenen, vraag het aan onze obers. Questions about allergies, ask our waiters.
 Vraag ons naar onze suggesties. Ask us four our specials. 

1 rekening per tafel - Prijzen in euro en incl. BTW • 1 bill per table - Prices in euro and taxes incl.

ANTIPASTI
VOORGERECHTEN - STARTERS	
				              
Antipasto speciale 	 17.5
gemengde antipasto - mixed starters
Mozzarella caprese	  15
mozzarella met verse tomaten - mozzarella cheese with fresh tomatoes
Affetati italiani	 15
italiaanse fijngesneden vleeswaren - different kinds of italian cold cuts (meat)
Bresaola con rucola e parmiggiano 	 17.5
gerookt rundvlees met rucola en parmesaanse kaas - sliced dried beef with rocket and parmesan cheese
Prosciutto di parma con melone  	 15
parmaham met meloen - parma ham with melon
Funghi e lumache  	 14
champignons en escargots met pesto/tomaat - mushrooms with snails served in a tomato pesto sauce
Frittura mista x 2 	 35
gefrituurde visschotel voor 2 pers. - mixed fried fish for 2 pers.
Sardine alla griglia	 13
gegrilde grote sardienen - grilled big sardines
Calamari fritti	 14
gefrituurde inktvis - fried squid
Scampi fritti / agro dolce  	 17.5
gefrituurde scampi’s of in zoetzure tomatensaus - fried scampi /sweet sour sauce (tomato)
Carpaccio di manzo	 17
carpaccio van ossehaas - beef carpaccio
Carpaccio di salmone 	 17
carpaccio van zalm - salmon carpaccio 
Carpaccio polipo 	 18
carpaccio van octopus - octopus carpaccio 
Vitello tonnato	 17.5
kalfsvlees met tonijn/mayonnaise-saus - veal with tuna/mayonnaise sauce 
Bufala e parma 	 17.5
buffel mozzarella met parmaham - buffalo mozzarella with parma ham 



PASTE FRESCHE
VERSE DEEGWAREN - FRESH PASTA
	  
Spaghetti aglio olio e peperoncino	 12.5
spaghetti, olijfolie, knoflook, chilipeper - spaghetti, garlic, oil and chili peppers
Spaghetti al ragu di bologna 	 14
spaghetti, gemengd gehakt, tomatensaus - spaghetti, meat sauce (beef/pork)
Spaghetti al pomodoro e basilico	 13
spaghetti, tomatensaus, basilicum - spaghetti, tomato sauce and basil  	
Spaghetti carbonara	 14
spaghetti, spek, eigeel en room - spaghetti, cream, bacon and egg
Spaghetti vongole veraci in bianco/ciliegino 	 20  
spaghetti, venusschelpen witte wijn/cherrytomaatjes 
spaghetti, clams, white wine/cherry tomatoes 
Spaghetti frutti di mare 1 of 2 personen 	 17.5 / 30
spaghetti, zeevruchten - spaghetti, seafood 
Penne al pesto e peperoncino 	 14
penne, groene pesto, tomaat en chilipeper
penne, pesto, tomato sauce and chili pepper
Penne al pesto  	 14
penne, groene pesto van basilicum - penne, pesto and basil
Penne ai formaggi 	 15
penne, kaassaus - penne, cheese sauce
Pasta al forno	 16
ovenpasta - ovenbaked pasta grandmothers way
Tagliatelle boscaiola 	 16
tagliatelle, ham, champignons, erwtjes, gehakt, tomaat/room
tagliatelle, tomato cream, ham, mushrooms, peas and minced meat
Tagliatelle mari e monti 1 of 2 personen 	 17.5 / 30
tagliatelle, scampi, champignons, escargots tomaat/room
tagliatelle, tomatocream sauce, shrimps, snails and mushrooms
Tagliolini salmone 	 17
tagliolini, gerookte zalm/room - tagliolini, cream & smoked salmon
Tortellini il giardino 	 16
tortellini gevuld met gehakt, saus van gehakt, gorgonzola en room
tortellini filled with minced meat, sauce of minced meat, gorgonzola and cream
Tortellini alla panna 	 16
tagliatelle, ham/room - ham and cream
Lasagna 	 15
lasagna met gehakt - lasagna with minced meat 
Ravioli ricotta e spinaci 	 17.5
ravioli gevuld met ricottakaas en spinazie
ravioli filled with ricotta cheese and spinach
Garganelli siciliana 	 17.5
garganelli, tomatensaus, aubergines en mozzarella
garganelli, tomato sauce, eggplant and mozzarella
Cocktail di pasta 2 personen  	 30
combinatie van de chef

EXTRA TRUFFELS: dagprijs - daily price

Vragen over allergenen, vraag het aan onze obers. Questions about allergies, ask our waiters.
 Vraag ons naar onze suggesties. Ask us four our specials. 

1 rekening per tafel - Prijzen in euro en incl. BTW • 1 bill per table - Prices in euro and taxes incl.



CARNE
VLEES - MEAT
	  
Costata alla griglia  (± 275 gram)	 25
gegrilde entrecôte - grilled entrecote
Filetto alla griglia (± 200 gram)	 26  
gegrilde ossehaas - grilled tenderloin
Saus - Sauce: 
	 •	peper roomsaus 	 2
	 peperroom - green pepper sauce  
	 • 	gorgonzola saus 	 2
	 gorgonzola kaas - gorgonzola cheese sauce
	 •	barolo saus	  2 
	 speciale rode wijnsaus - barolo wine sauce 
	 • 	pizzaiola saus 	 2
	 tomatensaus, kappertjes en oregano - tomatosauce, oregano and capers 
	 •	 funghi porcini saus 	 4
	 eekhoorntjesbrood - porcini mushrooms

Tagliata di filetto alla rucola   	  30
rucola en parmesaanse kaas - tenderloin cuts with rocket and parmesancheese
Costolette d‘agnello alla griglia 	  26
gegrilde lamskotteletjes - grilled lamb chops

VITELLO E POLLO
KALFS EN KIP - VEAL AND CHICKEN
	  
Saltimbocca romana	 23
kalflapjes met parmaham en salie - veal with parmaham and sage
Scaloppina limone	 21
kalflapjes met citroen - veal with lemonsauce 	
Scaloppina gorgonzola 	  22
kalflapjes met gorgonzalakaas - veal with gorgonzola cheese sauce
Scaloppina marsala 	  23
kalflapjes met marsalawijn - veal with marsala wine
Scaloppina pirandello 	  24
kalflapjes met tomatensaus, aubergines en mozzarella
veal with eggplant, mozzarella and tomatosauce
Scaloppina milanese	 22
kalflapjes gepaneerd - breaded schnitzel
Ossobuco milanese	 23
kalfsschenkel - ossobuco (marrowbone)
Pollo alla griglia  	 19
gegrilde kipfilet - grilled chickenbreast

Vragen over allergenen, vraag het aan onze obers. Questions about allergies, ask our waiters.
 Vraag ons naar onze suggesties. Ask us four our specials. 

1 rekening per tafel - Prijzen in euro en incl. BTW • 1 bill per table - Prices in euro and taxes incl.



PESCE
VIS - FISH
	  
Tris di pesce 	 32.5
trio van vis - three kinds of fish
Pesce spada ai ferri  	 25
gegrilde zwaardvis - grilled swordfish 
Pesce spada siciliana  	 26
zwaardvis met saus van tomaten, kappertjes, olijven en aardappelen
swordfish with olives, tomato and capers
Gambas	 27.5
gegrilde gamba’s - large prawns
Salmone alla griglia 	 23
gegrilde zalm - grilled salmon
Tonno agro-dolce 	 27.5
tonijnsteak met zoete rode uitjes - tuna steak with sweet red onions
Branzino 	 30
wilde zeebaars - wild sea bass

Dagvis - Fish of the day: dagprijs - price of the day

CONTORNI
BIJGERECHTEN - SIDE DISHES
	  
Spinaci freschi 	 7
verse spinazie - fresh spinach
Broccoli 	 7
broccoli - fresh broccoli
Patate al forno  	 7
aardappelen uit de oven - ovenbaked potatos
French fries	 4
frietjes - french fries
½ portione di pasta	 7
halve portie pasta AOP - half portion of pasta

Vragen over allergenen, vraag het aan onze obers. Questions about allergies, ask our waiters.
 Vraag ons naar onze suggesties. Ask us four our specials. 

1 rekening per tafel - Prijzen in euro en incl. BTW • 1 bill per table - Prices in euro and taxes incl.



PIZZA
Wij serveren geen pizza tijdens de lunch.
We don’t serve pizza during lunch.

		   
Bruschetta per stuk / each	 2
geroosterd brood met verse tomaten & knoflook
roasted bread with fresh tomatoes and garlic
Foccacia 	 7
pizzabodem met olijfolie, knoflook en rosemarijn
pizzabread with oliveoil garlic and rosemary
Margherita 	 10
tomaat en mozzarella - tomato sauce and mozzarella
Siciliana 	 12
tomaat, mozzarella, salami & ui - tomato sauce, mozzarella, salami and onions
Romana 	 12
tomaat, mozzarella, ham & ansjovis - tomato sauce, mozzarella, ham and anchovies
Capricciosa	 12
tomaat, mozzarella, salami, ham & champignons
tomato sauce, mozzarella, ham, salami and mushrooms
4-stagioni 	 13
vier seizoenen pizza - 4 seasons
Palermitana 	 13
tomaat, mozzarella, tonijn & ui - tomato sauce, mozzarella, tuna and onions
Il giardino 	 13
tomaat, mozzarella, parprika, artisjok, ham & salami
tomato sauce, mozzarella, artichokes, paprika, ham and salami
Sole mio	 13
tomaat, mozzarella, ham, spinazie, salami, ansjovis & ei
tomato sauce, mozzarella, ham, spinach, salami, anchovies and egg
Calzone tradizionale 	 13
gesloten pizza met tomaat, mozzarella, ham
closed pizza with tomato sauce, mozzarella, ham
Esotica 	 13
tomaat, mozzarella, ham, champignons & ananas
tomato sauce, mozzarella, ham, mushrooms and pineapple
Vegetariana 	 13
vegetarische pizza - vegetarian pizza
4-formaggi 	 13
tomaat & diverse soorten italiaanse kazen
tomato sauce and different kinds of italian cheese
Mediterranea 	 15
tomaat en zeevruchten - tomato sauce and sea food
Rucola 	 17.5
rucola, parmiggiano en parma - tomato sauce, parmaham, rocket and parmiggiano
Bufalina 	 17.5
buffelmozzarella & cherrytomaten - buffalo mozzarella and cherry tomatoes
Pizza al tartufo miele e formaggio pecorino	  22.5
voor de fijnproever: honing, pecorino & truffels
honey, pecorino cheese and italian truffels

Vragen over allergenen, vraag het aan onze obers. Questions about allergies, ask our waiters.
 Vraag ons naar onze suggesties. Ask us four our specials. 

1 rekening per tafel - Prijzen in euro en incl. BTW • 1 bill per table - Prices in euro and taxes incl.
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